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B nanHol paboTe CONOCTABIISIOTCS MEPSBOAYCSCKUE PEIICHUS MIPU PEIIPS3CHTAIIMN KESHCKHX HePCOHAKEH U
nepeaua TeHIePHbIX CTSPEOTHIIOB OPUTHHANIA B YSTBIPEX PYCCKHX IEPEBO/IaX pOMAaHA aHTJIMHCKON MUCATEIHHU-
eI o Cumut «Cto oauH naMaTue» (1956).

MARIYA GROMOVA — Representation of female characters in Russian translations of the Dodie
Smith’s novel «T'he Hundred and One Dalmatians»

Key words: literary translation, children's literature, gender stereotypes.

This paper compares translation choices for the representation of female characters and the attempts at
conveying original book's gender stereotypes in four Russian translations of the novel «The Hundred and One
Dalmatians» (1956) by the English novelist Dodie Smith.

Poman anrmatickoi nucarempHUNB Jomn Cvut «Cto oaue maamatum» («The Hundred
and One Dalmatians / The Great Dog Robbery») Bommen B 1956 rony u BblIEpskan He-
cKobKO m3ganui B BemmkoOpurarnn u CIIA. CroskeT poMaHa — Kpaka MCHKOB JATMATH-
Ha Kpyamioit e Bun ¢ meiabro CIUTh MAHTO U3 UX HMIKYPOK W HX CIACCHHE POAUTCIIAMH,
TTonro u Muccuc — ctaja OCHOBOH 11 MHOTOYHCJICHHBIX KPAHU3ALUN U MEO3HKIIA.

CymecTByeT YeThIpe PyCCKHUX IIEPEeBOa POMAHA.

IepeeM mostBuuicst mepeoa OQubrn Msmore «Cro oxuH Jammarckuit aor» [Cwur
1992] — B 1992 roay, B m3matenscTBe «Omumim, TupaxkoMm 50000 sxzemmunsipos. Ha caiite
«JIaboparopusa aHTacTHKI) YKa3aHO, UTO OH mepemsaasaics B 2004 roxy [Kopd], HO, o
CTIOBAM CaMOIl IEPEBOTUHMIIBI, TIEPEU3TAHNH HE OBLIO. JTO JOOPOTHBIH NEPEBOA, B KOTO-
POM, TEM HE MECHEE, IOYTH HUTAC HE COXPAHEHA UIPA CIIOB M HETOYHBI HEKOTOPBIC PEAIIHH.

Uepes rox BBIIET MEPEeBOA M3AATEILCTBA «AakuHoi Jlummren» (0e3 ykasaHHA
uMeHU nepeBoaunka) «Cto oauH ganMatus» [Cvur 1993] (mo 3ToMy W3OAHUIO B AAHHOU
padoTe MPUBOINUTCS TAKKE OPHTHHANBHBIH TEKCT poMaHa). [lepeBo MOoNoH AOCaaHbIX OII-
JOIMHOCTEH M B IIETIOM HE MPOM3BOAUT BIICYATICHUS TEKCTA, MPOMIEANIEIO PEJAKTOPCKYIO
mpaBKy. CBeeHHH O TIEPEN3TaHISIX JAHHOTO IIEPEBOJA HAWTH HE Y IAI0Ch.

B 1997 roxy eeimen mepesox H. Uyneera «Cro ogun mamvartun» [Cvur 1997], ko-
TOPBIN MEPEN3AABANCA YETHIpEKABI BILTOTH A0 2006 roga (mepemsmanusa 1999, 2002, 2003,
2006). B 3ToM mepeBOAEC TEKCT POMAaHA COKpPALICH MPUMEPHO HA TPETh 34 CUET MOCJHC-
JIOBATEIILHOTO TIPOIYCKA LIETBIX CICH. [1ATh M3maHWHA CBHACTECILCTBYIOT O IOCTOSHHOM
cmpoce. TakmM 00pa3oM, Ha MPOTHKCHHH BOCEMH JIeT (¢ 1997 mo 2005 rox) uurateismM
OBLT JOCTYTICH CHIBHO COKPAIICHHBIN IIEPESBO/I POMAHA — IIPUYIEM HUT/C B KHHTC HE yKa3a-
HO, YTO OH COKPAIICHHBIN.

B 2005 roxy B m3marensctBe «AMpopa» Berxomut mepesox T. Uepubimenoii «Cro
omuH gamMarurery [Cvut 2016]. B mociaeqHne naTHAIDATS JICT MEPEHB3IACTCA TOJBKO OH,
EPEXOAs OT M3JATENbCTBA K m3aatenbcTBy (2012, 2016, 2017, 2018). TekcT mecTpur
MYHKTYALIHOHHBIMHI OIMMOKAMH WM HE BBIMUTAH, BCTPEUAIOTCS COMHHUTEIBHBIC IEPEBOIUC-
CKHC PCHICHHS B JICKCHKE M CHHTakcHce. Kak M B IMpeIpIAyINuX NMEpeBOAAx, B MEPEBOAC
UepHbImeBoil ecTh HEOONbIIME COKpAIICHHS (KaK IPABHIIO, IPOITyCKAIOTCS OTHO-IBA
TIPEANIOKEHIA); OAHAKO M3PEIKA B HEM MPHCYTCTBYIOT T (PParMeHTHI, KOTOPBIC OBLIH IPO-
My HICHBI B OCTAIBHBIX IIEPEBOJAX.

I'maBHas repouHsA, MaTh MOXMINCHHBIX IMICHAT MHCCHUC B OPHIHMHAJC BOILIOLIAET pac-
XO0’KHE CTEPEOTHIIBI O KCHIIMHAX — OHAa HE 0CO00 YMHA, BEChMA 3MOUIMOHANBHA, KOTAa He-
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00X0IMMO M3BAILITHECA B Ca’ke, UTOOBI CKPBITHCA OT MPECIeI0BATENCH, OHA METUT, HE Ke-
Jag nopTuTh myOky. OHA He PasIMdacT MPABO U JCBO W HEAOYMEBACT, IIOUYEMY, CTOUT €H
Pa3BEepPHYTHCA, TO, UTO OBLIO CICBA, OKas3bBacTca crpaBa? Korga Crnanuems 0OBACHACT CH
Jopory, MHCCHC YTOYHSET, 1€ OKKYTCS TPYOBI IOMECTHS:

“Right or left?” asked Missis, brightly [Cymur 1993: 290]

B mepeBome MA30TC aBTOPCKAs OLECHKA, AKNCHTHPYIOMAd BHUMAHHEC YHTATEICH
Ha OccTonakoBOoCTH Muccuc, yopana — MHCCHC BCTPCBOKCHA H OOUTCA HE OTHICKATh CHOBA
JIOPOTY B IIOMECThE:

Cnesa unu cnpasa? — 03abouenno cnpocuna Muccuc [Cvut 1992: 86]

B nepeBoaax «Ankunos» u UepHbImeBoit Hapeuwe brightly TpakTyeTcs Kak HPOHHY-
Hasl OLICHKA YMCTBEHHBIX CIIOCOOHOCTEH MmUCCHC, B COOTBETCTBHH CO 3HAUCHHEM KUBO,
TIOHATIIHBO, CMETIHBO

— Cnpasa unu cieea? — cnpocuia emviuienas Jlamxa [Cvut 1993: 89];

— Onu 6yoym cnpasa umi cnega? — cnpocuna v Cnanuena e2o dnecmawas V4eHuya
[Cumur 2016: 59]

B mepeBoae Uymeesa TpeBorn Muccuc kak He 0p1Baj0. OHA BHE3AMHO MOIXBATHIBACT
HTPUBbIA TOH raJaHTHOTO CIIAaHUEI:

— Cnpasa unu cnesa? — aykaso cnpocuna Muccue [Cyvut 1997: 73]

Xo3zsitka MUCCUC B OpUTHHAJIC BOBCE HE TAaK PE3KO MPOTHUBOMOCTABICHA SMAHCHITHPO-
BaHHOW Kpyamne, kak B skpanm3anuu 1961 roma, rae oHa MpeaCTABICHA THXOH maTpuap-
XaTbHOW JOMOXO34HMKOH: OHA BOAUT MAIIMHY, HA HOYb INIAAA OTHPABIICTCA OJHA
B MOJIMIICHCKAH YYACTOK 3a codakon-kopMmmaieH. B pomane He cka3aHo, paboTana i OHA
JIO 3aMY>KECTBA M €CJH 14, TO KeM, HO IIKOIbHOE 00Pa30BAHHE OHA TMOIYYHJIA HEIUIOXOE,
CyI4 IO TOMY, YTO OHA JACT HAWACHHOW COOAKE MM OJHOH W3 TCPOMHD «3MMHCH CKa3KI»
[Mexcnmpa — Ilepouma — W MONMYTHO JACT MPHUCIYTE KPATKYIO CIIPABKY O €T0 JIATHHCKOH
3THMOJIOTHH:

— We’ll call her Perdita, said Mrs Dearly, and explained to the Nannies that this was
after a character in Shakespeare. “She was lost. And the latin word for lost is ‘perditus’.”
[Cymur 1993: 240]

B nepesone Mssotc [lepanra — BUAUMO, B HEJIX OAaro3By4ws — 3aMEHEHA Ha [lepu-
my. Orcpiiku K Llexkcnupy M 3THMOJIOTHYECKHE BHIKIAIKH, B KOTOPBIX OOJICE HET HY KIbI,
TIPOTYINCHBI (711 3TOTO IIEPEBOIA B IPUHIUIIE XaPAKTEPHb! HEOOIBIINE Ky ITFOPbI):

— Mvt Hazosem ee [lepuma, — cxasana muccuc Mummu [Cvur 1992: 32]

B nmepeBoae «ATKHHOS» IPABO MMSHAPECUCHUS IIPHCBANBACT cede mucmep MuUnoy, xo-
3auH [lonro. Mmst «[lepamra» Takke HE MOSIBIBIETCS — B 3TOM MEPEBOAC COOAKY 30BYT
IIo00u. TlpaBaa, B COUECTAHHU CO CTPEMIICHHEM IIEPEBOIYMKA H30EkKaTh KAakOH OBl TO HH
OBLITO KOHKPETHKU OOBSICHEHHS «TIIABBI CEMBH» 3BYUAT HECKOIBKO BOISIHUCTO:

— Muvi Hazosem ee [1200u, — cxaszan mucmep Munoy. CnyicanHkam oH 06bACHUN, YMO
uma cobaxe oH Oan 8 Hecmb 0OHO20 U3 nepconadceii Illexcnupa, komopwti modice nome-
pancsa. [locne amozo oH ewge 00120 2080PUTL O MOM, YO DMO UM SGNLEMC COKpaujeHuem
om_JamUHCKO20 cnoga, osHauarouezo nponadcy. OH 00720 pasenazoniecmeosan Ha 9my
memy... [Cvut 1993: 34]

B mepesoae Uyneena [llekcnup v X035HKH cOOaK — «TOPSHO JFOONMEBIED, a JATHIHA OHA
HE 3HACT:

— Mot Hasogem ee «I[a0umay, — 3aa6una muccuc Jlopozyuta u 06vACHUAG, YO XOUem
oams eli HMo UM 8 HeCmb 00HO20 U3 nepcoHaiceti 2opsiuo mobumozo e [lexcnupa [Cvur
1997: 28]

Tonpko mepeBoa UepHBIIEBOH 3/1€Ch OOECe-MEHEE CIEAYET OPHTHHANY, XOTh H CO-
JEPKAT HETOUHOCTH («SHMHS CKa3Ka» — HE CKa3Ka, W JAT. perdita HE 03HAYACT «HaHme-
HBIID»):
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— Hasosem ee Ilepouma, a kopomxo — [1500u, — cxasana muccuc J[yuieyxa u ob6vacHu-
Ja obeum Hannu, umo max zeanu 0egouxy 6 ckaske Illexcnupa. — Ta oegouxa nomepsiiacy,
a nomom ee nautay. H Hazganu max, nomomy 4mo no-IanviHy 5mMo clogo 03HAYAen « Hali-
Oenbruty [Cvur 2016: 22-23]

Jeoe menar [Tonro u Muccuc — cnadenbkas aeBodka Cadpig M KPyIHBIH MATBYHK
Patch — apy»ar ¢ nepBbIX THEH KU3HU:

Patch, the pup born with a black ear, was still the biggest and strongest puppy. He
always seemed to be next to the Cadpig, as if these two already knew they were going to be
special friends [Cymut 1993: 247-248].

Uynees cUnTACT HCOOXOAUMBIM MOACBCTHTE TCHACPHBIC POJIH B 3TOM APYIKOC:

A @bl He 3a0b11U WeHKA, KOMOPLIH POOUTCA ¢ HePHbIMU «3anJamKxamuy Ha ywax? Tax
BOM, OH GLIPOC CAMBIM OOJILULUM U CUNHBIM WEHKOM. H3-3a S1MuUX Nsamen Ha Yuax e2o npo-
seanu «Knowoxy. On noscrody xooun sa Ilyceil, obepecas ee. OHU cmaiy camviMy HA-
cmoswyumu Hepaznyunvimy opyzeamu [Cvur 1997: 34]

UepHbimesa yOHUpacT YIOMHHAHEE O APY>KOC W HIACT CIIC AANbIIC B PACIIPEACICHUN
TeHACPHBIX poJicii — y Hee Kisikca bepem Xeocmuka noo ceoio sauumy:

Cameim KpynHbIM U CUTLHBIM MAK U OCIMANCA WEHOK C HePHBbIM NAMHOM HA YXe, 34 KO-
mopoe moeo nposzgamy Knaxcoi. Knaxca cmapanca He omxooums om Xeocmuxa, 6yomo
83471 ee noo ceoro sauumy [Cvut 2016: 27]

B mepeBoae Ms130TC ImeHATa MOMEHSUIH MOJ — TENEPh 3T0 CIa0cHBKUH Mambuuk [lo-
CeABI B CHIbHAA AcBOYKa KiLtkca:

CamblM_ MUTLIM MATLYUKOM OKA3AACA MOom, Komopozo cnac mucmep Mumnu. On 6bi1
maxoti manenvxuii u 6ecnomowneili. Mucmep Muanu cmain 11060810 nazvieame ezo Ilocne-
OblUleM, KaK camMozo CciabeHvko2o. <... >

Knaxca — oegouka, poousumiascsa ¢ YepHulM YULKOM, NO-NPENCHEMY OCMABAIACh CAMOT
KPYNHOU U cunbHO. Fe uacmo MoxcHo Ovlio eudemsv emecme ¢ Ilocneoviutem, Kak 6yomo
OHU npedsuden, Ymo cmanym HepasayuHsim Opysbimy [Cvur 1992: 39]

B opurunane meHsTa-ISBOYKH W3 TIOMETa MHCCHC HE TAK CHJIbHBI M BHIHOCIIHMBBL, KaK
IICHATA-MaJIbuuKy. Ha mepBoM IeperoHe Ha Iy TH W3 OMECThA B JIOHAOH HMEHHO IEBOYKH
TSDKETIO JBIMIAT, CIOTHIKAFOTCSA U JCTIAOT MEPEABINIKH, B TO BPEMSI KaK MAIBYHKH «CMEJIO»
HAYT BICPEL:

Lucky, Patch, Roly Poly, and the other boys struggled along bravely, but_the girls
stumbled and panted and had to have many rests [Cvur 1993: 334]

OHM3HONOTHYECCKA 3T0 HIYEM He 00YCIIOBJICHO: H Y CO0AK, M Y JIOACH MBIIICYHAS Mac-
Ca ¥ BBIHOCIIHBOCTH HETIOJIOBO3PENIBIX 0COOCH HE KOPPEIMPYIOT C MOJIOM (Pa3yMeeTCs, €CTIH
HCKYCCTBEHHO HE OTPAHMYMBATH CAMOK B IIEPEMCIICHILIX).

B 3tom (hparmenTe TOIBKO TIEPEBOI « AKHHOSD) CTPOTO CIEAYET OPUTHHAIY :

Cuacmauguux, Yepnoyx, Ponu-Ilonnu u opyeue mManbyuxy Ynpamo npoogueanics ene-
peo, HO 0eBOUKU CHOMBIKANUCH, MANCEN0 ObIULATYU U HACMO OCMAHABIUBANIUC, OMOOXHYINb
[Tam sxe: 139]

[epesoa UepHBIIEBOH HICT €IIE JAIBIIE — B HEM JCBOUKH CPA3Y @bIObIXAIOMCAL

Cuacmnuguux, Knaxca, [Iyounz u ocmasivhbie ux nsimepo Opamues, 8blbU8AACh U3 Cui,
8Ce-MAaKU OepIICANUCD, d 8ON 0e8OYKI 8bIOOXTUCH CPpa3y U DOJIblULe OMOBIXANY, YeM NPoOaU-
eamicw gnepeo [Cvut 2016: 92]

B mepeBoge Ms30TC BMECTO MAJBUMKOB — «INCHKH IOKPEIdE» (CPea KOTOPHIX H
Kmskea, koropast y Ms30TC, Kak MBI IIOMHHM, ACBOYKA), 2 «ACBOYKM» 3AMCHCHBI HA «TEX,
KTO Tocyabdee»:

Cuyacmauguux, Knaxca, Ponnu-Ilonnu u Opyeue weHnku noxpenue, — ¢ HUMU gce OblLio
8 nopaoKe, Ho me, umo nociabee, Mo U 00 CHOMBIKATUCH U OCHAHABIUBANUCH NePedoX-
Hymo [Cumur 1992 138]

Eme mocnenoBatenpaee Uymees — B €10 MEPEBOAC «IO3aH BCEX IUIETYTCSD» BCE IICHS-
Ta 4eThl [TOHTO (CaMble MJTaIIIHE W3 COTHH JaJIMATHHOB), HE34BHCHMO OT MOJA:
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Knouox, Kopomviutka u opyeue ux 6pamva y cecmpuvl HIEIUCH NO300U 8CeX U YACHO
ocmanagnusanucsy [Cvur 1997 109]

B Tpex mepeBoaax 3 H4ETHIPEX MU30JMUCCKAS IOMOIIHHINA — FOHAS CYKA HPIAHICKOTO
CeTTepa — CTAHOBUTCSA KOOECIBKOM M TOJIBKO B MEpeBOAC UEpHBINIEBOH OCTAacTCS CYKOH
B COOTBETCTBHH C OPHUTHHAIOM:

Soon a graceful red Setter came dashing towards them [Cvur 1993: 359]

Bexope noxasanace ussynas peiicass kpacasuya Cemmep, cmpemaias Jemesuas K
HuMm no seinasutemy cueey [Cvut 2016: 111]

CerTep — enMHCTBEHHAS «TOBOPSAIMAST» CyKa, moMoratomas [Torro u Muccuc B crace-
HHUHM IICHAT. BCe oCTaabHbIC MOMOIMHHUKY, BCTYNAIOIINE C HUIMHU B JUajor, — kodemu: Jlar-
ckuit Jor, 3omotucTsiit PerpuBep ¢ MameHBKHM ChIHOM, CriaHuems, 000Tein [101KOBHUK,
Komm u Craddopammpckuit Tepsep. Y ecnm ManeHbKHH UMTATEIh PYCCKHX NEPEBOOB,
O0COOCHHO TPH TICPBOM MPOYTCHHH, BPAI JIH 3aMCTHT, YTO COOAUHH MHpP AHIIHH B KHHTC
TIPEACTABJICH HCKIFOUHTEIFHO CAMIIAMH, TO IMOJPOCIIHH HHTATEIb YKEC MOXKET HEIAO0YyMe-
BaTh.

Cerrep B OpHrHHANC HAJCICHA CTCPCOTUITHBIMH (OKCHCKHMH» YCPTaMH: OHA OYCHB
SMOIMOHANBHA, JIETKO TOJAACTCS MaHuKe; [I0Hro ¢ HeonOOpPEHHEM OT3BIBACTCS 00 €€ yM-
CTBEHHBIX CIOCOOHOCTSAX. OHAa — €AMHCTBEHHAS COOAKA W3 BCTPETHBINMXCS JAIMATHHAM,
YhC M3AMICCTBO M TPAIIMO3HOCT ABTOP CUUTAET HEOOXOAMMBIM IIOTUCPKHYTh. B opuruHane
OHA 3aHsJIa IEPBOE MECTO HA BBICTABKE COOAK:

“There’s no dog in the bakery, so I was chosen to arrange everything — because I took
first prize in a Dog Show.” [Cymur 1993: 359]

B mepeBoae UepHbIIEBOH BBHICTABKA CTAla KOHKYPCOM KPACOTHI, YTO ITOJIECPKHBACT
CTEPEOTHIT «KPACHBHIC YKCHIIMHBI TIIy IIBD?

Dbynounux orcusem 6e3 cobaxu, u 0N NOO20MOGKY 6CMpeyy 8blbpanil MeHs, NOmoMy
YUMo 5 3aHANA nepgoe Mecmo Ha koHkypce kpacomet [Cvur 2016: 111]

CeTTep €TUHCTBEHHAS W3 BCEX MOMOIIHUKOB, XOTh M HE IO CBOCH BHHE, IPOBAJTHBACT
CBOIO MHCCHIO. B OYJIOYHOH, TA¢ COOAKM €€ ACPEBHU COOpAIM MPOBU3HIO 171 JAIMATHHOB,
H3-32 HEHCIPABHOTO JBIMOX0/A HAYAJICS IMOKap, U ea cropena. Cerrep B OTHATHHH — OHA
TPEBOKUTCS 00 YCTABIIMX M TOJOIHBIX JAIMATHHAX:

“There’s nothing for you to eat and nowhere for you to sleep”, moaned the poor Setter
— she was hysterical [Cvut 1993: 359]

JlBoe m3 Tpex mepeBoaunKoB, caemaimux Cerrep koOenpkoM (MSI30TC H MEPEBOIINK
«ATKHHOS»), TPAKTYIOT NPHJIATATEIBHOE Aysterical Kak CHIOMHHYTHOE IICHXOJIOTHIECKOC
COCTOSTHHE!

— Mnue nevem sac naxopmums u Hezoe pazmecmums Ha Hounee, — npockyaun Cemmep
nouymu ¢ ucmepuxe [Cmur 1992: 165];

— Bam neuezo 6yoem ecmv u He20e cnamb, — pwloal Hecuacmuwlii Cemmep, KOmopoiii
OvLn Ha epanu ucmepuxy [Cyvut 1993: 166]

B nepesoae Uyneesa kodenek Certep HE CTOIb SMOIHOHATICH:

— Boosce moit! Ymo sce oenams?! Bam menepv Heuezo ecmv, HezOe cnamb! — coKpy-
utaicst Cemmep [Cvur 1997 125]

IepeBoa YepHBIIIEBOH MPHITUCHIBACT CYKE UCMEpUHHOCHb KAK MOCTOSHHOE KAa4ECTBO
¥ BHOBB JICTIACT AKICHT HA €€ BHEIIHOCTH C MOMOIIBI0 KOHTEKCTYAIBHOTO CHHOHMMA Kpa-
comka (MCTIOIBb30BAHHE KOTOPOTrO B JAHHOW IPAMATHYECKON CHUTYaLUH CJIOKHO NMPHU3HATH
YMCCTHBIM):

— Ecmb Heueeo, cnamv HezOe, — NPOCKYIUNA HECHACMHAS KPACOMKA (KAK OKA3QJIOCY,
ona bvina Heckouvko ucmepuyna) [Cvur 2016: 111]

Certep — He CIUHCTBCHHAS MOMOIIHHUIA JAIMATHHOB, Ubs MOJI0BAS IPHHAAICKHOCTD
Ob11a m3MeHeHa B iepesogax. Tak, Corgi from the Post Office (Cyka BelIbII-KOPTH), T0CTA-
puBIIas [ToHro m MHCCHC CBEXYFO TA3€TY, CTAHOBUTCS KOOCIBKOM B NMEPEBOAAX MS30TC H
«AIKHHOS» — 3TO nec-noumanbLoH | MPOCTO Nec COOTBETCTBEHHO. Pomeranian — Cyka mo-
MEPAHCKOTO IIIHIIIA — BO BCEX IIEPEBOIAX CTAHOBUTCS KOOCTBKOM [l/nuyom.
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Cairn (Cyka KEpH-TEpbepa) B MEPeB0AE MA30TC TAKKE MEHAET MO — TAM 3TO «MYTKHH
nec» (MpaBaa, B KadecTBe KoMmmeHcanun kodenek Collie y MSI30TC CTAHOBHTCS Kpacasuyeti
Konnu). B ocTaTbHBIX MEPEBOIAX 3TOH MANCHBKOH JKCCTKOMICPCTHOM COOAKE HE TOBE3IO C
MIEPEBOAOM TOPOABL: Y «AIKHHOS» M UyrneeBa OHA CTAHOBHTCS 60p30ti, y UepHbIMEBOi —
YenHotl 084apKoil.

[To myTu B JIOHAOH AATMATHHBI ACTAKOT CTOSHKY B XJICBY. JIBE CTapImme KOpoBHI (head
cows, Blossom and Clover) mo0e3H0 00BICHSIOT TOIOIHBIM IICHATAM, KaK JOOBITh H3 KO-
POB MOIIOKO. Y «AJIKHHOS» KOPOBBI CTAHOBATCA OBIKAMH — GOJCAKAMU CMAOA NO UMeHU
Knegep u I]semox (BO3MOKHO, B CHJY POJOBOM INPHHAJJIC)KHOCTH BBHIOPAHHBIX IEpe-
BOTUHKOM HMCH).

Ha ocHOBaHHU BBINICIIPHBEACHHBIX IPUMEPOB MOKHO CACTATH CICAYIOMIME BBIBOIBL.

B mepeoge Ombru Ms30TC PETYJSIPHO YCTPAHSIOTCS TEHACPHBIE CTEPEOTHIIBI OPH-
THHATA (B TOM YHCIE, H3MECHEHA MONOBA NPHHAAICKHOCTD ABYX IIECHAT — CHIBHOTO MaJb-
YHKA W CIAOCHBKOH AeBOUKH). JKEHCKHE MEPCOHAKH B 3TOM IIEPEBOAC CHIIbHEE M YMHEE,
4eM B OpHruHanae. TeM He MeHee, SIMH30UUECKUEe TOMOIIHUIBL, KAK IIPABUNO, CTAHOBATCA
KOOCTbKAMH.

Be3bpIMAHHBIN TIEpeBO H3AATENbCTBA « ATKHHOHN JIMMUTED» TOCIEI0BATEIbHO COXpa-
HACT U IPHYMHOKACT TCHACPHBIC CTEPEOTHIIBL, NPEACTABICHHBIC B OPHUTHHATE.

Ilepesoa H. UyneeBa He HMEET €AUHON MEPEBOAYCCKON CTPATETHH — TO IICHKAM HC-
KYCCTBEHHO HABA3BIBAOTCA TPAAMIUOHHBIC TeHAepHBIe pomu (Knodok u Ilyca), To ycrpa-
HACTCS CTEPEOTHII, COTTACHO KOTOPOMY ACBOYKH HE TAK BBIHOCJIMBBI U CHJIBHBI, KAK MAJb-
yukHd. OTpOMHBIC JIAKYHBI, Pa3yMEETCsI, HEJIb3s CUECTh JOCTOMHCTBOM IIEPEBOIA, HO B HEM
TIPOTYIICHBL, B TOM YHCIIC, CIICHBI OPUTHHATA, B KOTOPBIX MHUCCHC BBITTISITUT HEAATICKOH 1
YPEe3MEPHO 3MOLMOHATBHOM.

BuauMoCTh 3MU30IMYECKHUX KECHCKUX NEPCOHAKEH B mepeBodc T. UEpHBIIEBOU BbI-
e, YeM B TPeX APYTHX HNEPEBOJAX, HO MX PEMPE3CHTALNA OCTABILICT JKEIATh JIyYIICTro —
oHH 00BCKTHBHPYIOTCA (CeTTep), MM HABA3BIBAIOTCA TeHACpHbIC pon (Kisakca u XBOCTHK)
W CTEPEOTHIIBI (8b100XUIUECs ACBOUKA-TICHITA).

Takum 00pazoM, BCe HMEIOMIHMECS PYCCKUE MEPEBOABI POMAHA OTKIOHSFOTCS OT OPUTH-
HaJla TIPH TEepeAade JHYHOCTHBIX CBOWCTB, YMCTBEHHBIX CIOCOOHOCTECH M OCOOCHHOCTEH
MOBEICHH JKEHCKUX NMepCOHAKeH. HecMOTps Ha TO, YTO 3TH H3MEHEHHA HOCAT 3MHU30IH4C-
CKHH XapaKTep, OHU CYIICCTBEHHO BIMSIOT HA BOCHPUATHE KHUTH H €€ OTAC/IBHBIX MEPCO-

HAQKEH.
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poda.

B cTaThe pacKphIThl OCHOBHBIE MOTUBBI cTHXOTBOpeHU# E.Hukonaesckoit 06 Apmenun. [TokazaHo, uTo 4e-
pe3 peasiiu apMSIHCKOM CTPAaHBI 03T BHIPAXKACT CBOS BUJICHHUE M BOCIIPUSITHE IPSBHOCTH APMEHHH, €€ MAMSATHBIX
MeCT, KyJbTYphI, HCKYCCTBa, XapakTepa u oObluace HapoJja.OTMedaeTcsi BBICOKHH BKJa] HukomacBekoi kak re-
PeBOTUMITHI KJIACCHYSCKOH apMsHCKOM ITOI3HH M MOSTOB — €€ COBpeMeHHHKOB. TBopuectBo E. HukomaeBckoi —
0JIHA U3 SAPKHUX CTPAHHI] B UCTOPHH apMSHO-PYCCKHX JINTSPATYPHBIX CBA3CH.
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